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Trasdosacdos y cerramientos
autoportantes Knauf

Wé623.es - Trasdosado autoportante Knauf
con maestras, fijacién directa
Wé625.es - Trasdosado autoportante Knauf
con montantes, una placa
Wé626.es - Trasdosado autoportante Knauf
con montantes, varias placas
W628A.es - Cerramiento de hueco Knauf
sin estructura
W628B.es - Cerramiento de hueco Knauf

con montantes
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Sistemas y prestaciones con placas Acustik, Diamant y Silentboard

Sistemas con resistencia al fuego El 60 hasta 5 metros y El 120 hasta 6 metros
Mejora de aislamiento acustico con multiples placas, estructuras y paredes
Cerramientos de hueco con resistencia al fuego y aislamiento acustico
Sistemas con estructura de hasta 150 mm
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Introduccién
Notas

Notas generales

Campo de aplicacién
Las especificaciones de esta hoja técnica solo son validas para
trasdosados autoportantes y cerramientos de hueco en interiores.

Notas constructivas

Juntas de dilatacion

Las juntas de dilatacién del edificio deben integrarse en la
construccion del trasdosado. Ademds, debe realizarse una junta de
dilatacién cada 15 metros de trasdosado continuo.

Notas sobre resistencia al fuego

Se debe respetar la composicién completa de los sistemas para
obtener la resistencia al fuego certificada. Los sistemas Knauf
W628A.esy W628B.es proporcionan resistencia al fuego en
ambos sentidos, desde el lado del recinto y desde el lado del

patinillo.
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Knauf

Notas sobre aislamiento acustico

Requisitos para el material aislante:

Lana mineral seguiin norma EN 13162

Resistividad al flujo de aire de 5 kPa-s/m? < r < 50 kPa-s/m?

Ry = [ndice global de reduccién actistica ponderado A en
dBA, seguin el Documento Basico de Proteccién frente
al Ruido del Cédigo Técnico de la Edificacién (CTE
DB-HR)

= [ndice global de reduccién actstica ponderado A para
ruido de trafico en dBA, seglin el Documento Basico
de Proteccidn frente al Ruido del Cédigo Técnico de la
Edificacién (CTE DB-HR)

AR, = Mejora del indice global de reduccién acustica

ponderado A (R, en dBA) debida al trasdosado sobre
un elemento base concreto

= Mejora del indice global de reduccién acustica
ponderado A para ruido de trafico (R, en dBA) debida
al trasdosado sobre un elemento base concreto

AR = Mejora del indice global de reduccién acustica
ponderado A (R, en dBA) debida al trasdosado sobre
pared normalizada pesada con peso superficial de
350 = 50 kg/m?2 seglin norma I1SO 10140-5 Anexo B

= Mejora del indice global de reduccién acdstica
ponderado A para ruido de trafico (R, en dBA) debida
al trasdosado sobre pared normalizada pesada con
peso superficial de 350 + 50 kg/m?2 segin norma ISO
10140-5Anexo B

= Mejora del indice global de reduccién acustica
ponderado A (R, en dBA) debida al trasdosado sobre
pared normalizada ligera con peso superficial de
aprox. 70 kg/mZ2 segiin norma ISO 10140-5 Anexo B

= Mejora del indice global de reduccién acustica
ponderado A para ruido de trafico (R, en dBA) debida
al trasdosado sobre pared normalizada ligera con
peso superficial de aprox. 70 kg/m?2 segtin norma ISO
10140-5Anexo B

Aheavy

AR

Atr,heavy

ARA,light

ARAtr,light



Introduccién kNIIlIf

Resumen de sistemas

Trasdosados autoportantes Knauf

Los trasdosados autoportantes Knauf estan compuestos por una estructura metalica y una o varias placas de yeso laminado Knauf
fijadas en una de sus caras. Se instalan frente a una o ambas caras de una pared existente y le proporcionan una mejora significativa del
aislamiento térmico y/o acustico en caso de que la estructura metalica se rellene de lana mineral.

W623.es Trasdosado autoportante con maestras, fijacién directa

El sistema de trasdosado Wé623.es se instala con una estructura
de maestras CD 60/27 o F47/17 fijadas a la pared existente
mediante Anclajes directos y con una o dos capas de placas. De
este modo se puede conseguir un elemento constructivo de poco
espesor que alcanza grandes alturas.

= Fijacién directa

= Altura de hasta 10,00 m

El sistema de trasdosado Wé625.es se instala con una estructura
autoportante de montantes de acero frente a una pared existente
y una capa de placas. La instalacién autoportante permite

tener una cavidad o cdmara de aire de cualquier tamario,
independientemente de la resistencia de la pared (excepto si se
disponen puntos de arriostramiento para conseguir mayor altura).
= Autoportante

= Altura o distancia entre arriostramientos de hasta 6,15 m

Wé626.es Trasdosado autoportante con montantes, varias placas

El sistema de trasdosado Wé626.es se instala con una estructura
autoportante de montantes de acero frente a una pared existente
y dos 0 mds capas de placas. La instalacién autoportante

permite tener una cavidad o cdmara de aire de cualquier tamafio,
independientemente de la resistencia de la pared (excepto si se
disponen puntos de arriostramiento para conseguir mayor altura).
= Autoportante

= Altura o distancia entre arriostramientos de hasta 7,65 m

W62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf




4

Introduccién kNﬂUf

Resumen de sistemas

Cerramientos de hueco Knauf

Los cerramientos de hueco Knauf estdn compuestos por una estructura metalica y dos o mas placas de yeso laminado Knauf fijadas en
una de sus caras. Se emplean como particidn de patinillos de instalaciones o de otros espacios en que no sea posible realizar la instalacién
por ambas caras, aportando tanto resistencia al fuego como aislamiento acustico. La proteccién frente al fuego se proporciona en ambos
sentidos, internamente (protege de la propagacion del fuego desde el patinillo hacia los recintos colindantes) y externamente (protege

las instalaciones y de la propagacidn del fuego hacia otras plantas a través del patinillo). La estructura metdlica puede rellenarse de lana
mineral para proporcionar mayor aislamiento térmico y/o acustico.

W628A.es Cerramiento de hueco sin estructura
El sistema de cerramiento de hueco W628A.es se instala sin
estructura de montantes para una anchura de hueco de hasta

[ 2,00 m. No es necesaria lana mineral para la resistencia al fuego.
= Sin estructura de montantes

‘ 3 = Perimetro con montantes y canales
: = Autoportante con placas en horizontal

| = Altura hasta: 4,00m
V;‘ Sl = Aislamiento acustico: 37dBA
' EI120

W628B.es Cerramiento de hueco con montantes
El sistema de cerramiento de hueco WW628B.es se instala con una

estructura autoportante de montantes de acero y dos o0 mds capas
de placas. No es necesaria lana mineral para la resistencia al fuego.
= Estructura de montantes

= |Lana mineral opcional para mayor aislamiento acdstico

= Autoportante con placas en vertical

= Altura hasta: 6,00m

= Aislamiento acustico hasta: 44 dBA

|[E130 [E160 [E190 [EI120 |

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf



Datos técnicos

Wé23.es Trasdosado autoportante con maestras, fijacion directa

Variantes del sistema

Knauf

Sistema Knauf Placas Peso Espesor Maestras Cavidad Aislamiento actistico
minimo  Knauf Lana Mejora del indice global?
LV/ | mineral
‘ % /A‘ Espesor  Sin lana Espesor Pared pesada Pared ligera
l f‘ko - mineral minimo (aprox. 350 kg/m?) (aprox. 70 kg/m?)
‘ ‘ <
- -,E“ t aprox. D h DRypeary DRagneawy DRaygne  DRaugrignt
A mm kg/m?2  mm mm mm mm dBA dBA dBA d
\W623.es Trasdosado autoportante fijado directamente Estructura de maestras fijadas con Anclajes directos - una o dos placas
2395 F47/17 227
= 125 10
2495 (D60/27 =237
modulacién opcional
» 242 F47/17 227 para
7 /I// M = 15 12 aislamiento - = = =
VW\? 9900 - WW 252 CD60/27 =237 acustico
[ \ y/0 térmico
‘ ‘ 252 F4L7/17 =227
. 2x 17
12,5
262 CD60/27 =237

1) Cuando exista un requisito de mejora de aislamiento acustico, Knauf recomienda la instalacién de un trasdosado autoportante con
montantes Wé625.es 0 Wé626.es (ver pdgs. 6,8,14y 15).

Altura maximay distancia maxima entre arriostramientos segiin norma UNE 102043

Una o dos capas de placa

Maestras Knauf Modulacién®)? Distancia maxima entre arriostramientos Altura maxima total
mm mm m m

600 1,20
F47/17

400 1,30

10,00

600 1,50
CD60/27

400 1,60

1) En caso de alicatado, la distancia entre perfiles metdlicos en los trasdosados con una sola placa debe ser de 400 mm como mdximo.

2) Segun la norma UNE 10204 3, los trasdosados con una sola placa de 12,5 mm solo se pueden emplear en trabajos de decoracién,
para compartimentacidn eventual o en obras no sometidas a regulaciones de edificacion segun el dmbito de aplicacién del Articulo 2
de la Parte | del Cédigo Técnico de la Edificacién y solo si la distancia entre perfiles metdlicos es de 400 mm como mdximo.

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf
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Datos técnicos kNIlUf

Wé25.es Trasdosado autoportante con montantes, una placa

Variantes del sistema

Sistema Knauf Placas Peso Montantes  Aislamiento actstico
Knauf Cavidad Llana  Mejora delindice globalY)?
mineral
:// |
A Espesor  Sinlana Espesor  Pared pesada Pared ligera
]
| [ = = mineral minimo  (aprox. 350 kg/m?)  (aprox. 70 kg/m?)
: = E = 5 8
S 3 E 3 t aprox. h DRypeay DRagneay BRujight  BRpgriigt
Hh <= 8a & mm kg/m?2  mm mm mm dBA dBA dBA d
\W625.es Trasdosado autoportante Estructura autoportante de montantes - una placa
48 258 40
. 12,5 10 70 280 60 - - - -
90 2100 80
48 258 40 9 7 20 18
= 15 12 70 280 60 10 8 20 19
modulacién 90 2100 80 11 9 21 20
48 258 40 11 9 21 19

% = 15 16 70 280 60 11 10 21 20

RS

‘ 90 2100 80 12 11 21 21
48 258 40 11 10 21 20

. 15 18 70 280 60 12 11 21 20

90 2100 80 13 12 21 21

48/50%) 258 40 13 11 22 20

= 125 21 75/503 285 60 14 12 22 21

100/50%) 2110 80 15 13 23 22

1) Estos valores representan la mejora del indice global de aislamiento acustico sobre las paredes normalizadas pesada y ligera segtin el
Anexo B de la norma ISO 10140-5.

2) Valores de mejora del indice global de aislamiento acdstico para trasdosado autoportante sin puntos de arriostramiento a la pared.
Si el trasdosado se arriostrase a la pared, podria producirse una ligera disminucién de la mejora de aislamiento acdstico aportada.
Segun el caso, esta reduccion estimada puede ser desde inapreciable para valores bajos de AR, 0 AR,, hasta de -1 dBA para valores
elevados de AR, 04R,,,. Para mds informacidn, consultar con el Departamento Técnico de Knauf.

3) Las placas Silentboard se deben instalar en horizontal sobre montantes con ala de 50 mm, porque la distancia entre los tornillos y el
borde cortado debe ser > 15 mm.

Valores en cursiva: Valores estimados de la mejora del indice global de reduccidn acdstica

Consultar valores estimados de mejora de aislamiento acustico sobre paredes con diferentes pesos superficiales en las tablas
de las pags. 14y 15.

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf



Datos técnicos kNﬂUf

Wé25.es Trasdosado autoportante con montantes, una placa

Altura maxima o distancia maxima entre arriostramientos segiin norma UNE 102043
Una capa de placa

Montantes Knauf Modulacion? Altura maxima o distancia maxima entre arriostramientos®
Placasde 12,5 mm3 Placasde 15 mm Placas de 18 mm Silentboard*) 12,5 mm
mm mm m m m m
600 - 2,15 2,30 -
400 2,35 2,35 2,55 -
48/35/0,6
600enH - 2,55 2,75 -
400enH 2,80 2,80 3,00 -
600 - 2,30 2,45 2,30
400 2,55 2,55 2,70 2,55
48/50/0,6
600enH - 2,75 2,90 2,75
400enH 3,00 3,00 3,25 3,00
600 - 2,70 2,90 -
400 3,00 3,00 3,20 -
70/38/0,6
600enH - 3,20 3,45 -
400enH 3,55 3,55 3,80 -
600 - 2,90 3,15 2,90
400 3,25 3,25 3,45 3,25
75/50/0,6
600enH - 3,50 3,75 3,50
400enH 3,85 3,85 4,10 3,85
600 - 3,15 3,35 -
400 3,45 3,45 3,70 -
90/40/0,6
600enH - 3,75 4,00 -
400enH 4,15 4,15 4,40 -
600 - 3,35 3,55 -
400 3,70 3,70 3,95 -
100/40/0,6
600enH - 3,95 4,25 -
400enH 4,40 4,40 4,70 -
600 - 3,45 3,70 3,45
400 3,80 3,80 4,10 3,80
100/50/0,6
600enH - 4,10 4,40 4,10
400enH 4,55 4,55 4,85 4,55
600 - 3,90 4,20 3,90
400 4,35 4,35 4,65 4,35
125/50/0,6
600enH - 4,65 5,00 4,65
400enH 5,15 5,15 5,50 5,15
600 - 4,35 4,65 4,35
400 4,80 4,80 5,15 4,80
150/50/0,6
600enH - 5,20 5555 5,20
400enH 5,75 5,75 6,15 5,75

1) Segtn la norma UNE 102043, los trasdosados autoportantes con montantes arriostrados no tienen una limitacidn de altura mdxima
total, siempre y cuando se coloque una linea continua de arriostramientos a lo largo de todos los montantes cada < 9,00 m.

2) En caso de alicatado, la distancia entre montantes en los trasdosados con una placa debe ser de 400 mm como mdximo.

3) Segtn la norma UNE 102043, los trasdosados con una sola placa de 12,5 mm solo se pueden emplear en trabajos de decoracidn,
para compartimentacion eventual o en obras no sometidas a regulaciones de edificacién segun el dmbito de aplicacién del Articulo 2
de la Parte | del Cédigo Técnico de la Edificacién y solo si la distancia entre montantes es de 400 mm como mdximo.

4) Las placas Silentboard se deben instalar en horizontal sobre montantes con ala de 50 mm, porque la distancia entre los tornillos y el
borde cortado debe ser> 15 mm.

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf




Datos técnicos kNIlUf

Wé26.es Trasdosado autoportante con montantes, varias placas

Variantes del sistema

Sistema Knauf Placas Peso Montantes Aislamiento actistico
Knauf Cavidad  Lana Mejora del indice global¥)?
V | mineral
4 Espesor  Sinlana Espesor  Pared pesada Pared ligera
—
‘ | ‘ iko - y = mineral minimo  (aprox. 350 kg/m?)  (aprox. 70 kg/m?)
| = £ E 5 £
€ 3 E g t aprox. h DRypeay DRpgneary DRajsignt  DORagrigne
Hh < 8 G mm kg/m? mm mm mm dBA dBA dBA d
\W626.es Trasdosado autoportante Estructura autoportante de montantes - varias placas
48 258 40 11 10 21 20
2x
L] 2
12,5 17 70 80 60 12 12 22 21
90 2100 80 13 12 22 22
48 258 40 12 11 22 20
2x
L] 2
12,5 24 70 80 60 13 12 22 21

90 2100 80 14 12 22 22

modulacién
y 48 >58 40 13 11 22 21
/ 1 % . 2 28 70 >80 60 14 12 22 21
|

‘ 12,5
; 90 2100 80 14 12 22 22
| 3)
N 48/50 258 40 14 12 22 22
+ 34 75/509) 285 60 15 13 23 22
. 12,5 100/50% =100 80 16 13 23 23
48/509) 258 40 14 13 22 22
2
. 1’; s 3 75/503) > 85 60 15 13 23 23
100/50% =110 80 16 14 23 23

1) Estos valores representan la mejora del indice global de aislamiento acustico sobre las paredes normalizadas pesada y ligera segtin el
Anexo B de la norma ISO 10140-5.

2) Valores de mejora del indice global de aislamiento acdstico para trasdosado autoportante sin puntos de arriostramiento a la pared. Si
el trasdosado se arriostrase a la pared, podria producirse una ligera disminucién de la mejora de aislamiento acustico aportada. Segtin
el caso, esta reduccién estimada puede ser desde inapreciable para valores bajos de AR, 0 AR, hasta de -1 dBA para valores elevados
de AR,04R,,. Para mds informacidn, consultar con el Departamento Técnico de Knauf.

3) Las placas Silentboard se deben instalar en horizontal sobre montantes con ala de 50 mm, porque la distancia entre los tornillos y el
borde cortado debe ser > 15 mm.

Valores en cursiva: Valores estimados de la mejora del indice global de reduccidn acdstica

Consultar valores estimados de mejora de aislamiento acustico sobre paredes con diferentes pesos superficiales en las tablas
de las pags. 14y 15.

8 Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf



Datos técnicos kNIlUf

Wé26.es Trasdosado autoportante con montantes, varias placas

Altura maxima o distancia maxima entre arriostramientos segiin norma UNE 102043
Varias capas de placa

Montantes Knauf Modulacién Altura maxima o distancia maxima entre arriostramientos®
Placasde 2x 12,5 mm / Placasde 3x 12,5 mm / Silentboard? 2x 12,5 mm /
Placas de 2x 15 mm Placas de 3x 15 mm Silentboard? 12,5 mm + Diamant 12,5 mm
mm mm m m m
600 255 2,85 -
400 2,80 3,15 -
48/35/0,6
600enH 3,05 3,40 -
400enH 3,35 3,75 -
600 2,75 3,05 2,75
400 3,00 3,40 3,00
48/50/0,6
600enH 3,25 3,65 3,25
600enH 3,60 4,05 3,60
600 3,20 3,60 -
400 3,55 3,95 -
70/38/0,6
600enH 3,80 4,25 -
400enH 4,20 4,70 -
600 3,50 3,90 3,50
400 3,85 4,30 3,85
75/50/0,6
600enH 4,15 4,65 4,15
400enH 4,60 5,15 4,60
600 3,75 4,20 -
400 4,15 4,65 -
90/40/0,6
600enH 4,45 4,95 -
400enH 4,90 5,50 -
600 3,95 4,45 -
400 4,40 4,90 -
100/40/0,6
600enH 4,70 5,30 -
400enH 5,20 5,85 -
600 4,10 4,60 4,10
400 4,55 5,10 4,55
100/50/0,6
600enH 4,90 5,45 4,90
400enH 5,40 6,05 5,40
600 4,65 5,20 4,65
400 5,15 5,80 515
125/50/0,6
600enH 5,55 6,20 5,55
400enH 6,15 6,85 6,15
600 5,20 5,80 5,20
400 5,75 6,45 5,75
150/50/0,6
600enH 6,15 6,90 6,15
400enH 6,85 7,65 6,85

1) Seguin la norma UNE 102043, los trasdosados autoportantes con montantes arriostrados no tienen una limitacidn de altura méxima
total, siempre y cuando se coloque una linea continua de arriostramientos a lo largo de todos los montantes cada < 9,00 m.

2) Las placas Silentboard se deben instalar en horizontal sobre montantes con ala de 50 mm, porque la distancia entre los tornillos y el
borde cortado debe ser 2 15 mm.

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf




Datos técnicos kNﬂUf

W628B.es Cerramiento de hueco con montantes

Variantes del sistema

Sistema Knauf Placas Peso Montantes  Lana mineral Aislamiento actstico
Knauf permitida para
qSJ\ resistencia al fuego
e =g : : : :
‘ <=lg = = Espesor Sinlana Cavidad Espesor Densidad  Sin lana Conlana
e A [ § a = % minimo mineral minimo minima mineral mineral
f 1 o = =
- S E B8 X § 2
2 2 8B E Bt aprox. h R, R,
o 9 ] 3 ) =] 2 3
x2 A <« 8 S mm kg/m mm mm kg/m dBA dBA
\W628B.es Cerramiento de hueco con montantes Estructura autoportante de montantes - varias placas
= 2x12,5 17 30 37
ElI 30 = 2x12,5 24 248 opcional 33 39
= 2x12,5 28 35 41
= 2x15 27 34 42
. El 60 248 opcional
modulacion
= 2x15 32 36 43
= 3x12,5 36 37 43
EI90 248 opcional
. 3x12,5 40 38 44
= 2x25 39 250 opcional 37 44

Valores en cursiva: Valores estimados del indice global de reduccién acustica

10 Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf



Datos técnicos kNﬂUf

W628B.es Cerramiento de hueco con montantes

Altura maxima o distancia maxima entre arriostramientos segtin normas UNE 102043 yEN 1364-1

Montantes Modulacion  Altura maxima o distancia maxima entre arriostramientos 12)3)
Knauf E130 E160 E190 E1120
Placasde22x12,5mm  Cortafuego 2x 15 mm Cortafuego 3x12,5mm  Cortafuego 2x 25 mm
Diamant 2x 15 mm Diamant 3x 12,5 mm
hasta 4,00 m hasta 4,00m  hasta5,00m  hasta4,00m hasta4,00m  hasta 6,00 m
mm mm m m m m m m
600 2,55 2,55 - 2,85 - -
400 2,80 2,80 - 3,15 - -
48/35/0,6
600enH 3,05 3,05 - 3,40 - -
400enH 3,35 3,35 - 3,75 - -
600 2,75 2,75 - 3,05 - -
400 3,00 3,00 - 3,40 - -
48/50/0,6
600enH 3,25 3,25 - 3,65 - -
400enH 3,60 3,60 - 4,00 - -
600 2,85 - 2,85 3,15 - 3,35
400 3,15 - 3,15 3,50 - 3,70
50/50/0,7
600enH 3,35 - 3,35 3,75 - 3,95
400enH 3,70 - 3,70 4,00 - 4,40
600 3,20 3,20 - 3,60 3,80 -
400 3,55 BI55 - 3,95 4,00 -
70/38/0,6
600enH 3,80 3,80 - 4,00 4,00 -
400enH 4,00 4,00 - 4,00 4,00 -
600 3,50 - 3,50 3,90 - 4,10
400 3,85 - 3,85 4,00 - 4,55
75/50/0,6
600enH 4,00 - 4,15 4,00 - 4,90
400enH 4,00 - 4,60 4,00 - 5,40
600 3,75 3,75 - 4,00 4,00 -
400 4,00 4,00 - 4,00 4,00 -
90/40/0,6
600enH 4,00 4,00 - 4,00 4,00 -
400enH 4,00 4,00 - 4,00 4,00 -
600 3,95 3,95 - 4,00 4,00 -
400 4,00 4,00 - 4,00 4,00 -
100/40/0,6
600enH 4,00 4,00 - 4,00 4,00 -
400enH 4,00 4,00 - 4,00 4,00 -
600 4,00 - 4,10 4,00 - 4,85
400 4,00 - 4,55 4,00 - 5,35
100/50/0,6
600enH 4,00 - 4,90 4,00 - 5W15
400enH 4,00 - 5,00 4,00 - 6,00
600 4,00 - 4,65 4,00 - 5,50
400 4,00 - 5,00 4,00 - 6,00
125/50/0,6
600enH 4,00 - 5,00 4,00 - 6,00
400enH 4,00 - 5,00 4,00 - 6,00
600 4,00 - 5,00 4,00 - 6,00
400 4,00 - 5,00 4,00 - 6,00
150/50/0,6
600enH 4,00 - 5,00 4,00 - 6,00
400enH 4,00 - 5,00 4,00 - 6,00

1) La altura mecdnica méxima segtin norma UNE 102043 puede sobrepasarse hasta la altura mdxima con resistencia al fuego
certificada (mdx. 4, 5 0 6 metros seguin sistema) colocando en los montantes puntos de arriostramiento a un elemento soporte
resistente.

2) Cuando la altura requerida supere la altura mdxima con resistencia al fuego certificada, debe dividirse el sistema en vertical en dos o
mds tramos soportados sobre una estructura auxiliar horizontal resistente.
3) Para cerramientos de hueco sin requisito de resistencia al fuego, consultar la altura mdxima de los sistemas Wé625.esy Wé626.es

(pdgs. 7y 9).
Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf
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Datos técnicos
W628A.es Cerramiento de hueco sin estructura

Variantes del sistema
Sistema Knauf Placas Peso Montantes
Knauf
(=)
g _
L s 8
7 <l ® ] Espesor Sinlana  Solo perfiles
— c L : .
DI - = qg,\ minimo mineral  perimetrales
7 ‘ ge 2
’ 25 &t aprox. h
£8 8 mm kg/m?  mm

Lana mineral

permitida para

resistencia al fuego

Espesor Densidad
minimo minima
mm kg/m3

Knauf

Aislamiento actistico

Sin [ana mineral

RA
dBA

\W628A.es Cerramiento de hueco sin estructura

Autoportante en toda la anchura del hueco sin montantes intermedios - dos placas

anchura de hueco

T’ v/ |E1120 = 2x25 41 48

Valores en cursiva: Valores estimados del indice global de reduccién acustica
Altura maxima
Altura maxima con ejecucion a 1 cara

Anchura de hueco maxima Altura maxima permitida
b

m m

2,00 4,00

Altura maxima con ejecucion a varias caras

Formacion de esquina Ejecucion Desarrollo maximo del cerramiento
Dimension exterior

m
o 2 caras a+bh=2,00
Canal
| | | — Montante
\ 1
| —| 3 caras 2a+b=2,00

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf

sin lana mineral

Altura maxima
permitida

m

4,00

4,00

37

Dimension

Dimensi6n exterior

///////////////////
//////




Datos técnicos kNIIUf

Profundidad de construccién del trasdosado

Fijacion directa del sistema W623.es Medidas en mm

Fijacién Detalle Comentario

Anclaje directo
paraCD 60/27

Cavidad mdxima admisible 127 mm g
Fijacién a pared existente con un
elemento adecuado en el centro (tener
Anclaje directo en cuenta la longitud de la fijacién)
para F47/1_7 B Doblar o cortar el Anclaje directo segun la
Cavidad maxima admisible 122 mm & profundidad de cavidad requerida y atornillar a la
Maestra (2x Tornillo LN 3,5 x 11).
Distancia entre maestray pared Distancia minima entre montantesy pared
Sistema\Wé623.es Sistemas Wé625.es / W626.es
Sistema Fijacion directa Sistema Perfil
Anclaje directo Montante
mm
mm
Wé623.es(CD60/27) 10-100 W625.es 10
>
W623.es(F47/17) 10-105 W626.es
Ejemplo de calculo - espesor del trasdosado Ejemplo de calculo - espesor del trasdosado
Pasos Medidas en Pasos Medidas en
mm mm
1 Distancia entre estructuray pared 10 1 Distancia entre estructuray pared 10
2 Anchuradelala de la estructura 2 Anchuradelalma de la estructura
Maestra + 27 Montante + 70
Subtotal profundidad de cavidad = 37 3 Subtotal profundidad de cavidad = 80
4 Espesor deplaca 4 Espesor deplaca
2x12,5mm + 25 2x12,5mm + 25
5 Suma = 62 5 Suma = 105

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf




Datos técnicos kNﬂUf

Mejora del aislamiento acustico de trasdosados autoportantes

Mejora del aislamiento acustico de trasdosados autoportantes sobre paredes - ruido aéreo interior

La mejora del aislamiento actstico aportada por un trasdosado depende del peso superficial del elemento base sobre el que se instala.
Este valor se suma al aislamiento acustico del elemento base por s s0lo (R, 5= Ra pase + BRa trasdosado)- 1 S€ instalan trasdosados en
ambas caras del elemento base, se considera la mitad del valor del trasdosado con menor mejora de aislamiento acuistico (Ry oo = Ra pase

*+ DRy trasdosado1 * 72"BR trasdosado2)-
Placas Montantes Mejora del indice global de aislamiento actstico a ruido aéreo interior”)
Knauf
- Espesor  Con lana AR, (dBA)
= - & mineral
"-é g g g t Segun el peso superficial de la pared (kg/m?)
B < a8 & mm mm 702 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 3502
\W625.es Trasdosado autoportante Estructura autoportante de montantes - una placa
48 20 18 16 15 14 13 12 12 11 10 10 9
. 15 70 20 18 17 15 14 14 13 12 12 11 11 10
90 21 19 17 16 15 14 14 13 13 12 12 11
48 21 18 17 16 15 14 13 13 12 11 11 11
. 15 70 21 19 17 16 15 15 14 13 13 12 12 11
90 21 19 18 17 16 15 15 14 14 13 13 12
48 21 19 17 16 15 15 14 13 13 12 12 11
. 15 70 21 19 18 17 16 15 14 14 13 13 12 12
90 21 20 18 17 16 16 15 15 14 14 13 13
48/50 22 20 19 18 17 16 16 15 15 14 14 13
= 125 75/50 22 21 20 19 18 17 17 16 16 15 15 14
100/50 23 21 20 19 19 18 17 17 17 16 16 15
\W626.es Trasdosado autoportante Estructura autoportante de montantes - varias placas
48 21 19 18 17 16 15 14 13 13 12 12 11
. ]2_);5 70 22 19 18 17 16 15 14 14 13 13 12 12
90 22 20 19 18 17 16 15 15 14 14 13 13
48 22 20 18 17 16 16 15 14 14 13 13 12
n i;,S 70 22 20 19 18 17 16 15 15 14 14 13 13
90 22 20 19 18 17 17 16 16 15 15 14 14
48 22 20 19 18 17 16 15 15 14 14 14 13
" ]2_);,5 70 22 20 19 18 17 17 16 15 15 14 14 14
90 22 20 19 18 18 17 16 16 15 15 15 14
. 125 48/50 22 21 19 19 18 17 16 16 15 15 15 14
+ 75/50 22 21 20 19 18 18 17 17 16 16 16 15
- 153 100/50 23 21 20 20 19 18 18 17 17 17 16 16
48/50 22 21 20 19 18 17 17 16 16 15 15 14
2X

. 75/50 23 21 20 19 19 18 17 17 17 16 16 15

12,5
100/50 23 21 20 20 19 18 18 18 17 17 16 16

1) Valores de mejora del indice global de aislamiento acustico para trasdosado autoportante sin puntos de arriostramiento a la pared. Si
el trasdosado se arriostrase a la pared, podria producirse una ligera disminucién de la mejora de aislamiento acustico aportada. Segin
el caso, esta reduccion estimada puede ser desde inapreciable para valores bajos de AR, hasta de -1 dBA para valores elevados de
AR,. Para mds informacidn, consultar con el Departamento Técnico de Knauf.

2) Los valores para 70y 350 kg/m? se corresponden respectivamente con la mejora del indice global de aislamiento actstico a ruido
aéreo interior sobre las paredes normalizadas ligera (AR, ) ¥ pesada (AR, ..., segun el Anexo B de la norma ISO 10140-5.

Valores en cursiva: Valores estimados de la mejora del indice global de reduccidn acustica

14 Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf



Datos técnicos kNﬂUf

Mejora del aislamiento acustico de trasdosados autoportantes

Mejora del aislamiento acustico de trasdosados autoportantes sobre paredes - ruido aéreo exterior
La mejora del aislamiento actstico aportada por un trasdosado depende del peso superficial del elemento base sobre el que se instala.

Este valor se suma al aislamiento acustico del elemento base por si 5010 (Ry, 1o = Ratrpase * ARt trasdosado)”
Placas Montantes Mejora del indice global de aislamiento actistico a ruido de trafico®
Knauf
Espesor Conlana AR, (dBA)
= - & mineral
"-2 E E é t Segun el peso superficial de la pared (kg/m?)
& E a % mm mm 70% 100 125 150 175 200 225 250 275 300 325 3502
W625.es Trasdosado autoportante Estructura autoportante de montantes - una placa
48 18 15 14 13 12 11 10 9 9 8 8 7
. 15 70 19 16 15 14 13 12 11 10 10 9 9 8
90 20 17 16 15 14 13 12 11 11 10 10 9
48 19 17 15 14 13 13 12 11 11 10 10 9
u 15 70 20 17 16 15 14 13 13 12 11 11 10 10
90 21 18 17 16 15 14 13 13 12 12 11 11
48 20 18 16 15 14 14 13 12 12 11 11 10
. 15 70 20 18 17 16 15 14 14 13 12 12 11 11
90 21 19 18 17 16 15 14 14 13 13 12 12
48/50 20 18 16 15 14 14 13 12 12 11 11 11
= 125 75/50 21 19 18 17 16 15 14 14 13 13 12 12
100/50 22 20 19 18 17 16 15 15 14 13 13 13
\Wé626.es Trasdosado autoportante Estructura autoportante de montantes - varias placas
48 20 17 16 15 14 13 13 12 12 11 11 10
. i)Z(S 70 21 19 18 17 16 15 14 14 13 12 12 12
90 22 20 18 17 16 15 15 14 14 13 13 12
48 20 18 17 16 15 14 14 13 13 12 12 11
" i;ﬁ 70 21 19 18 17 16 15 14 14 13 12 12 12
90 22 20 19 17 17 16 15 14 14 13 13 12
48 21 19 18 16 16 15 14 13 13 12 12 11
. i);,S 70 21 19 18 17 16 15 14 14 13 13 12 12
90 22 20 19 17 17 16 15 14 14 13 13 12
. 125 48/50 22 19 18 17 16 15 15 14 13 13 12 12
+ 75/50 22 20 19 18 17 16 15 15 14 14 13 13
- L 100/50 23 21 19 18 17 17 16 15 15 14 14 13
48/50 22 20 18 17 16 16 15 14 14 13 13 13
2X

. 75/50 23 20 19 18 17 16 16 15 14 14 13 13

12,5
100/50 23 21 19 18 17 17 16 15 15 14 14 14

1) Valores de mejora del indice global de aislamiento acustico para trasdosado autoportante sin puntos de arriostramiento a la pared. Si
el trasdosado se arriostrase a la pared, podria producirse una ligera disminucién de la mejora de aislamiento acustico aportada. Segun
el caso, esta reduccidn estimada puede ser desde inapreciable para valores bajos de AR, hasta de -1 dBA para valores elevados de
AR, Para mds informacién, consultar con el Departamento Técnico de Knauf.

2) Los valores para 70y 350 kg/m? se corresponden respectivamente con la mejora del indice global de aislamiento actistico a ruido
aéreo de trdfico sobre las paredes normalizadas ligera (AR At light) y pesada (AR Amheavy) segtin el Anexo B de la norma ISO 10140-5.

Valores en cursiva: Valores estimados de la mejora del indice global de reduccidn acustica

Atr

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf




16

Detalles constructivos

Wé23.es Trasdosado autoportante con maestras, fijacion directa

Detalles

Wé623.es-P1 Placa vertical
ej. 15 mm Standard

Knauf

Escala 1:5

W623.es-VO1 Encuentro con forjado superior
Seccién vertical

SIS eSS S

/// / //// //// / //// |

SRS

) |
Uniflott +

& Cinta de papel

Banda acustica
- Fijacion

\ Perfil U 30/30
Maestra CD 60/27

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf

Wé623.es-VM1 Junta horizontal
Seccidn vertical

~F

Placa Knauf (vertical)

Anclaje directo fijado a
maestra con Tornillos
LN 3,5x 11

g

+— Pasta de juntas +
Cinta de papel

distancia<1,20/1,30/1,50/1,60 m

o

W623.es-VU1 Encuentro con forjado inferior
Seccién vertical

Placa Knauf
L Lana mineral

D

Perfil U 30/30
= B?nq:fl acustica
7, Fijacion
/ = Uniflott o seIIaTio elastico
[y 4 p / [ 7
7/ 7/ 7/ 7/
////////// // /////// ////)




Detalles constructivos kNﬂUf

Wé23.es Trasdosado autoportante con maestras, fijacion directa

Detalles Escala 1:5
W623.es-Al Rincdn W623.es-E1 Esquina
Seccién horizontal Seccién horizontal
7 |
. p,
! Perfil U 30/30 —
A Anclaje directo —
4 [
D\ 1 Banda acustica —
= ! Fijacion
1+ Tormillo TN ¥
~— Maestra CD 60/27
~— Tornillo LN 3,5 x 11 i
‘ o— Placa Knauf ‘
| | C e [
| X JU
PS4 | _ | N
Maestra CD 60/27 — S
Cantonera o Cinta guardavivos
W623.es-B1 Encuentro con tabique Wé623.es-B2 Encuentro con muro
Seccién horizontal Seccién horizontal

Anclaje directo

- Taco replegable
Banda acustica
Montante

Fijacion

T

/

7

g
A A A LA
(VAWAWAWAWAY|
I
T

i

(WARWIRWIRWARY
Vv

/Y

| ej. W112.es

/\

Y

|
: Perfil U 30/30 — Perfil U 30/30
I \ Banda acustica — Tornillo LN 3,5 x 11
Placas Knauf Fijacion — Maestra CD 60/27

_ Ll / Placas Knauf

W

=

Y

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf




Detalles constructivos

Detalles

Wé625.es-P1 Placa vertical
ej. 15 mm Diamant

Wé25.es Trasdosado autoportante con montantes, una placa

Knauf

Escala 1:5

W625.es-VO1 Encuentro con forjado superior
Seccién vertical

|

SIS SIS ks SIS S Sl S
// S S

s /s /s oy

S

N\ Unifiott +

Cinta de papel
Banda acustica
Canal

Fijacion

Yo

Y4

A A X ATk K

Montante

W625.es-VM2 Junta horizontal (placas en horizontal)
Seccién vertical

V=
. Lana mineral
=
el 12,5 mm Silentboard
o (horizontal)
Uniflott

frh
) \— Tornillo XTN

W625.es-VM1 Junta horizontal (placas en vertical)
Seccién vertical

2l =

Lana mineral
Placa Knauf
(vertical)

T

— Pasta de juntas +
Cinta de papel

A

PPN B OSSP

18 Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf

W625.es-VU1 Encuentro con forjado inferior
Seccidn vertical

(& Montante
o — Placa Knauf
Lana mineral

[ )

<

|
3 /= Fijacion
D Canal

7| — Banda acustica

1 Uniflott o sellado elastico
2 ‘




Detalles constructivos kNﬂUf

Wé25.es Trasdosado autoportante con montantes, una placa

Detalles Escala 1:5
W625.es-Al Rincdn W625.es-E1 Esquina
Seccién horizontal Seccién horizontal

Y ‘ 2

Montante
Canal —

|
i % ]
I / . i
‘\ Tornillo TN e : S I
\ Placa Knauf : \_ L
Montante i i
| —
| A
\

A

MMM

=]

g L]

' i il .
Lol Jh =il Tornillo LN 3,5 x 11 — jJ

Cantonera o Cinta guardavivos

G S A b S ey S S e S S

W625.es-B1 Encuentro con tabique Wé625.es-H1 Junta vertical
Seccién horizontal Seccidn horizontal
77?‘777 < Canal
1 I . Montante —
i - Lana —
Banda acustica ‘ mineral ‘
; v
D Taco replegable // /
b Montante L Z SIS, L
b ‘ " D
|
~ j ? o ; - ;
wjj@:: \!///l\\ // \\ // \\ // \ J I 1
= OO D000,
| |
Placa Knauf — L Pasta de juntas +
. Placa Knauf Cinta de papel
4
W625.es-H2 Montantes dobles en H (sin junta) W625.es-H3 Montantes dobles en H (con junta)
Seccién horizontal Seccién horizontal
Montantes en H — — Tornillo LN 3,5 x 11, Montantes en H — — Tornillo LN 3,5 x 11,
Canal — a <900 mm Canal — a <900 mm
// \ // \
: / : /
2 [ iie 4 . ; ! R . . ;
) | |
| |
YD )“‘ 5 xﬁ"
| | |
L Placa Knauf — — Pasta de juntas +
Placa Knauf Cinta de pape|
— Lana mineral

Atornillar la placa a ambos montantes de forma alterna en zigzag. Atornillar las placas en el mismo montante de modo que la junta
no coincida con la unién entre montantes.

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf




Detalles constructivos

Detalles

W626.es-P1 Placa interior horizontal, placa exterior vertical
12,5 mm Silentboard + 12,5 mm Diamant

Wé26.es Trasdosado autoportante con montantes, varias placas

Knauf

Escala 1:5

W626.es-VO1 Encuentro con forjado superior
Seccién vertical
|

. ., L, L,

/C/ ‘S s // /s // ‘S //
S s / ‘S

S s

v
S NSNS

T eul
|
Uniflott +

S Cinta de papel

Fijacion

~
A
j - Banda acustica
3 Canal

Montante

W626.es-VM2 Junta horizontal (placas en horizontal)
Seccién vertical

) 7 11 Tl e
B <
. <
- j Lana mineral
B 2x 12,5 mm Silentboard
(horizontal)
A Uniflott
= I\ Tornillo XTN

W626.es-VM1 Junta horizontal (placas en vertical)
Seccién vertical

7%
! =

Lana mineral
Placas Knauf
(vertical)

.

+— Pasta de juntas +
Cinta de papel

A A A B A X

20 Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf

W626.es-VU1 Encuentro con forjado inferior
Seccidn vertical

,7,‘,,,,,, N
A 723 Placas Knauf
e Lana mineral
=4
2 ~ Canal
< g /= Banda acustica
1
= / Uniflott o sellado elastico
= |
g9 / 7/
a 4 /S, s
v/ i// s //////i/ ///Q




Detalles constructivos
Wé26.es Trasdosado autoportante con montantes, varias placas

Knauf

Detalles

W626.es-Al Rincdn
Seccién horizontal

Escala 1:5

Wé626.es-E1 Esquina
Seccién horizontal

/ | 21 T
7 2 )
|
/‘\ /& /& N ] Montante
4 i A ] Canal — L
| 7 , Eﬁ
Tornillo TN VL A || <
Placas Knauf . e é
"\ Montante 1 [/\/\/\/'\& 'f N g::
: | : i ..
Wz

R N
L Tornillo LN3,5x 11 — Tl
Cantonera o Cinta guardavivos

W626.es-B1l Encuentro con tabique
Seccién horizontal

Wé626.es-H1 Junta vertical
Seccidn horizontal

77 i 11 Canal —
L Montante —
Banda acustica Lana mineral —
Taco replegable V/
Montante | :
! | |
% — 1 \
b o \
- \”/ \ 4 \ / \ g \ / \ i
| ej. W112.es ‘
\ JCAXC ‘
Placas Knauf —
Placas Knauf Pasta de juntas + —
Z,,, il Cinta de papel

W626.es-H2 Montantes dobles en H

Seccién horizontal

Montantes en H —
Canal —

— Tornillo LN 3,5 x 11,
a <900 mm

Pasta de juntas + —
Cinta de papel

1

\

I
— Placas Knauf
— Lana mineral

Atornillar la placa sin junta a ambos montantes de forma

alterna en zigzag.

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf




22

Detalles constructivos
W628B.es Cerramiento de hueco con montantes

Detalles

\W628B.es-P1 Placas verticales
ej. 2x 15 Cortafuego

Knauf

Escala 1:5

W628B.es-VO1 Encuentro con forjado superior
Seccién vertical

Banda acustica
\ Canal
Fijacion

Montante
2x 12,5 mm Standard

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf

W628B.es-VM1 Junta horizontal
Seccidn vertical

j Pasta de juntas +
4y Cinta de papel

Tornillo TN
Montante
2x 15 mm Cortafuego

W628B.es-VU1 Encuentro con forjado inferior
Seccidn vertical

e

\
7

s 1 e 3x 12,5 mm Cortafuego
- %**** Montante
Serq 3 Fijacion
- Canal
Banda acustica

Tornillo TN




Detalles constructivos

W628B.es Cerramiento de hueco con montantes

Detalles
\W628B.es-A2 Encuentro con muro
Seccién horizontal
Banda acustica
Fijacion
F Montante

L 2x 12,5 mm Standard
Uniflott + Cinta de papel

W628B.es-S04 Encuentro con tabique
Seccién horizontal

Tornillo TN

— Montante
Uniflott + Cinta de papel

\
L 2x 25 mm Cortafuego

Knauf

Escala 1:5

W628B.es-D3 Esquina
Seccién horizontal

v v v v v v v

Tornillo TN; a < 250 mm

Canal 2x 25 mm Cortafuego
Montante —p L — Tornillo LN 3,5 x 11;
a <500 mm
\
Montante
‘ v
[

L A A N A U A N A U AN A
/N A N A U A U AR U AR N

i

/A N AN A N A N A N A N AN
N A Y Y Y A VA
Y Y Y Y Y Y Y

™

Tornillo TN; a <250 mm
Pasta de juntas

Cantonera o

NNV ah i
\
]
[
\

| Cinta guardavivos

W628B.es-B4 Junta vertical
Seccidn horizontal

Canal —

r Montante

|
~ Y Y v Y Y Y Y v
v v v v v v v v v v

A ALA A A A A A
FA A A A A A A A A A
AN AN SN NN SN NN

NS NS NS NS NS NS NS N
2 A A W A N A A A A AR
[ Y ¥ ¥ PSS ¥ Y Y
NNV, = NANEVANEVAN

!
n
/

k
[
|
|
|

Pasta de juntas + J L 3x 12,5 mm Cortafuego

Cinta de papel

W628B.es-S08 Esquina — Encuen
Seccién horizontal

tro con tabique

2x 25 mm Cortafuego

Montante
Tornillo TN;

a<250 mm

I~ Tornillo TN;
a<250 mm

Montante

Pasta de juntas

Cantonera o
Cinta guardavivos

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf
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Detalles constructivos
W628A.es Cerramiento de hueco sin estructura

Detalles

W628A.es-P1 Placas horizontales
2x 25 mm Cortafuego

Knauf

Escala 1:5

W628A.es-VO1 Encuentro con forjado superior
Seccién vertical

i Cinta de papel
s Uniflott

Banda acustica

Montante
2x 25 mm Cortafuego

W628A.es-D1 Esquina
Seccién horizontal

Canal

| — Montante

L — Tornillo LN 3,5 x 11;
r a <500 mm

T _— Tonillo TN: a < 250 mm

= — Chapa metalica 100 mm
& o= Montante
Pasta de juntas
ﬂ Cantonera o
.| Cinta guardavivos
L Tornillo TN; a < 250 mm

W628A.es-VM1 Junta horizontal
Seccidn vertical

Montante
%L Pasta de juntas +

Cinta de papel

2x 25 mm Cortafuego

W628A.es-Al Encuentro con muro
Seccién horizontal

Rz Banda acustica
/7 Fijacion
7
‘ Montante
7 [

\ 2x 25 mm Cortafuego
Tornillo TN

Uniflott + Cinta de papel

W628A.es-VU1 Encuentro con forjado inferior
Seccidn vertical

Montante

2x 25 mm Cortafuego
|, — Fijacion

|, — Canal

|, — Banda acustica

L~ Uniflott

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf



Detalles constructivos
Detalles especiales

Detalles

W623.es-BFU1 Junta de dilatacién
Seccién horizontal

IA

N
o
v
N
(=]
N
o

W625.es-BFU1 Junta de dilatacién
Seccién horizontal
| |

7 w0

W626.es-BFU1 Junta de dilatacién
Seccién horizontal

7 | %

OIS N RN

; X0 ‘

W625.es-S0O1 Encuentro con ventana
Seccién horizontal

n

|
| )d
Y Y XX [ ;
¢ | Tornillo TN
- Montante
o— Placa Knauf

Perfil de acabado
|

Knauf

Escala 1:5 | Medidas en mm

<100

W628B.es-S02 Patinillo de instalaciones
Seccién horizontal

Fijacion

— 2x 15 mm Cortafuego

— Montante 7

Montante

Tornillo LN 3,5 x 11;
a<500 mm

Tornillo TN;
a<250 mm

2x 15 mm Cortafuego

Canal

L— Tornillo LN 3,5 x 11;
a<900 mm

Tornillo TN

Montante

L— Taco replegable;
a <500 mm

ej. W112.es (con la misma resistencia al |
fuego que el cerramiento de patinillo)

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf




Detalles constructivos kNﬂUf

Detalles especiales

Escala 1:5 | Medidas en mm

Detalles
W628B.es-S01 Cajas de mecanismos con marco de perfiles W628B.es-S0O7 Encuentro con proteccidn de viga metalica
Seccién horizontal Seccién vertical
‘ z z ‘ e ‘ ‘ z ‘
‘ — Marco de montantes o canales ‘ %///BE///// o ///// //// ////
[ QXI‘ S NS S S S
[ [ = T
‘ Ir 1 | - = Pasta de juntas + Cinta de papel
B 4
i i ‘ | j 1 i I\ Fijacién cada < 600 mm
\ 1 ® \ 1~
! L Cajade >t ! 1\ Perfil U 30/30
mecanismos
L Placas Knauf Placas Knauf Cortafuego

Viga metalica

Clip para CD 60/27
W628B.es-S02 Cajas de mecanismos con marco de perfiles PP
Seccién vertical b= =

o ; RS o Maestra CD 60/27
Jil Jil
=== Pasta de juntas + Cinta de papel
Canal
Montante >— Banda acustica
Placas Knauf " Fiiacion cada < 500
. Marco de ijacion cada < 500 mm
perfiles
Placas Knauf Cortafuego

W628B.es-S06 Cajas de mecanismos con proteccidn de placas
Seccién horizontal
— Marco correspondiente a la

— Pegar todas las . ;
capas de placa profundidad de la caja de
‘ mecanismos
EE—— ===
AN AT A PA 7% 73 \
DS DU YW.
—— Y —
‘ 1
| ] L -
—_I{ S
. I
> .
4=t Tornillos
>40 > 200/200 1240 placa-placa
T

> 280/280

Las cajas de mecanismos deben recubrirse con al
menos el mismo tipo y espesor de placa t del sistema
Knauf.
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Construcciones especiales kNIIUf

Instalaciones en falsa pared

Trasdosados Escala 1:5 | Medidas en mm

Trasdosado con instalaciones en falsa pared Pared en espacios himedos
Dibujos esquematicos  Seccidn vertical

Imprimacion impermeabilizante
Knauf Latex Azul
Sellado perimetral con Cinta
impermeabilizante Knauf
Espuma de relleno
Sellado de juntas con silicona
r Imprimacién impermeabilizante
Knauf Latex Azul

— Mortero autonivelante

=
W626.e5-S01 Trasdosado a media altura W626.es-S02 Trasdosado a media altura
Seccién vertical, ej. para WC Seccidn vertical

T Fijacion ej. W112.es
/ T T ; T
‘ Perfil U 30/30 L Atornillar el canal al montante del tabique
488 1R RN E RN AR SR AR AN §-< con Tornillos TN
)i = =< i =
| | l
= L g -
N 1 = — | 7 H
=— Canal é I
n {=— Montante <7 j H Canal
H 2 B (1| £ Placas Knauf
g |P|acas Kr:jauf L j |mpregnada
/ a © H  Impregnada <)
_ 57 | U RS 1| | 7= e L
I I e R I O O | _

E La cavidad requerida depende del tamafio de las instalaciones.

En la zona de soportes para lavabo, urinario, bidé, WC, etc., unir los montantes con los perfiles fijados a la pared mediante
cartelas de placa de aprox. 30 cm de altura.

Anclaje posterior de los soportes para sanitarios segtin las indicaciones del fabricante. Estos soportes no pueden fijarse a la
estructura del trasdosado y deben fijarse a algin elemento resistente (gj. forjado, muro).
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Instalacidn
Estructura

Estructura

General

Aplicar Banda acustica Knauf en el dorso de los perfiles
perimetrales (Perfil U 30/30 o Clip 18 para Wé623.es o canales
y montantes para Wé25.es,\W626.es, W628A.esy W628B.es)
en la unién con otros elementos constructivos para asegurar la
estanqueidad y el cumplimiento de los requisitos de aislamiento
acustico.

Dibujos esquematicos

Banda acustica

[EE

Fijar los perfiles perimetrales a los otros elementos constructivos
con una separacién maxima de 600 mm entre fijaciones adecuadas
y en no menos de 3 puntos. Los anclajes sobre las zonas macizas
deben hacerse con tacos y tornillos o con disparos y los anclajes
sobre placa deben realizarse con fijaciones Knauf.

Wé623.es con fijacion directa

Introducir las maestras cortadas a la longitud necesaria dentro

del Perfil U 30/30 (para CD 60/27) o Clip 18 (para F47/17)

y alinearlas a la distancia requerida entre ellas. Unién de las
maestras a la pared existente con Anclajes directos (con un trozo
de Banda acustica en el dorso) y fijaciones adecuadas con una
separacién maxima entre ellos dependiente de la composicién de la
estructura (ver pag. 5). Fijacién a la maestra con Tornillos LN

3,5 x 11. Cavidad maxima permitida de 127 mm.

~P
I|' | |— Maestra

¥ CD60/27 0 F47/17

Anclajes directos
fijados con Tornillos
LN35x11ala
Maestra

distancia <
1,20/1,30/1,50/1,60 m

Perfil U 30/30 0
Clip 18

Empalmes verticales de las maestras
2 maestras colocadas a tope y unidas o>
con Empalmes de Maestra CD 60/27 o de

Maestra F47/17. »-— Maestra 1
»— Maestra 2

l

~N—

= Fijar un Anclaje directo en la pared existente por cada extremo
de perfil

= Desplazar las juntas de los perfiles en altura (alternando las
mitades superior e inferior del trasdosado)

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf

Knauf

Wé625.es /W626.es / W628B.es autoportante
Estructura con montantes

Introducir los montantes cortados a la longitud necesaria dentro de
los canales y alinearlos a la distancia requerida entre ellos.

s

I
|

— Montante

J

—e

Estructura con montantes dobles en H

Unir los montantes cortados a la longitud necesaria como perfil
doble en el lado del alma con Tornillos LN 3,5 x 11 o remaches de
acero a una distancia de max. 900 mm vy desviados del eje de los
montantes en zigzag. Introducir los perfiles dobles dentro de los
canales y alinearlos a la distancia requerida entre ellos.

— Unir los montantes
dobles enHen el
lado del alma con
Tornillos LN 3,5 x
11 o remaches de
acero

distancia < 900 mm

Canal

Arriostramiento de montantes a pared existente

Es posible superar la altura maxima de los sistemas de
trasdosado autoportante colocando en los montantes puntos de
arriostramiento. La separacién maxima entre dichos puntos no
puede exceder la altura maxima del sistema autoportante. Los
arriostramientos deben absorber tanto los esfuerzos a traccién
como compresidn, asi como el peso del trasdosado. En el caso de
montantes dobles en H, los arriostramientos deben ser solidarios
con ambos perfiles. Pueden ser de varios tipos:

<I]] <I]] <:I]ﬂ

Banda Banda

Banda
acUstica

acUstica acUstica

L L L

Canal y montante Canal Escuadra
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Estructura | Lana mineral

Estructura (continuacion) Empalme de montantes
Empalmes verticales de los montantes Medidas enmm  Perfiles Knauf Solapamiento d
Desplazar las juntas de los perfiles en altura (alternando las Montante 48 > 240 mm
mitades superior e inferior del trasdosado).
P ) Montante 50 2250 mm
Variante 1 Variante 2 Montante 70 2350mm
2 montantes encajados y unidos 2 montantes conectados uno Montante 75 2375mm
con 6 Tornillos LN en las alas sobre otro sin separacién Montante 90 > 450 mm
y unidos en cajén con otro Montante 100 oo
montantey 12 Tornillos LN en
Montante 125 2625 mm
las alas
<ﬂ Montante 150 2750 mm
e— Montante 1 Montante 1 —-e % En la siguiente tabla se muestra la compatibilidad de cada variante
<ﬂﬁ 138 o con las diferentes disposiciones de los montantes y la distancia de
3 o o la junta al extremo superior o inferior con respecto a la altura total.
I [T)
© ’\gzn:igﬁ N % Empalme Disposicién de montantes Distancia al extremo
3 3 o Variante 1 normal cualquiera
% Variante 2 normaloenH cualquiera
Variante 3 normaloenH max. % de altura total
°— Montante 2 Montante 2 —le
Variante 4 normal max. % de altura total
Variante 3 Variante 4 En el caso de los montantes dobles en H (Variante 2 o0 3), se debe
ariante ariante empalmar cada montante por separado y después unirlos entre
2 montante§ conectaqlclys uno 2 montantels CO”ECtaq?S uno sf, teniendo en cuenta que el empalme de cada montante debe
sobr'e otro sin separacion sol?re otro sin separaciony quedar a diferente altura. No esta permitida la Variante 4 con
y unidos conun canaly 12 unidos en H con otro montantey  gisnosicién en H, porque no es posible empalmar cada montante
Tornillos LN, remaches o 8 Tornillos LN en el alma individualmente antes de unirlos entre si.
punzonados en las alas Si existen requisitos de aislamiento acustico y/o térmico, se
>s— Montante 1 % recomienda emplear la Variante 3 o0 4 para facilitar la colocacién de
Montante 1 —-e Z la lana mineral y evitar espacios sin material aislante.
o 0o
e 3 Lana mineral
o
© Montan’te o Dependiendo de los requisitos de aislamiento acuistico y/o térmico,
2 de union ) 8 o colocar lana mineral en la cavidad entre las placas y la pared
i - ' 3 existente. Colocar el material rellenando todo el espacio disponible
o % y asegurdndolo para que no se deslice.
N Canal
de union Montante 2 —-e
| &— Montante 2
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Instalacion
Placas

Instalacion de las placas

Wé623.es /W625.es /W626.es /\W628B.es
Placas en vertical

= Anchura de placa: 1200 mm

= Modulacién de montantes: 600 mm

T

Esquemas

L Borde transversal

longitudinal

L Borde

Capa interior/exterior:

= Desplazar las juntas verticales al menos una separacién entre
montantes.

= Sjino se emplean placas enteras de forjado a forjado, alternar las
juntas horizontales con una separacién =2 400 mm en cada capa
de placa.

= En caso de varias capas de placa, desplazar las juntas
horizontales entre capas de placa (aprox. 400 mm).

Wé625.es /W626.es Placas en horizontal
= Anchura de placa: 625 mm (Silentboard)
= Modulacién de montantes: 600 mm

B

transversal

L Borde

r Borde longitudinal

|

= Recomendacién: Longitud de placa 2400 mm

= Alternar las juntas verticales con una separacién minima de un
montante.

= Desplazar las juntas horizontales entre capas de placa una
distancia de media anchura de placa.

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf

Knauf

\Wé626.es Placas en horizontaly en vertical
= Anchura de placa 1.2 capa: 625 mm (Silentboard)
= Anchura de placa 2.2 capa: 1200 mm (Diamant)
= Modulacién de montantes: 600 mm

\L
/
\
f

L Borde
transversal

oe)

orde longitudinal

longitudinal

L Borde

L Borde transversal

Capa interior:

= Recomendacién: Longitud de placa 2400 mm

= Alternar las juntas verticales al menos una separacién entre
montantes.

Capa exterior:

= Sino se emplean placas enteras de forjado a forjado, alternar las
juntas horizontales con una separacién = 400 mm.

Desplazamiento entre capa interior y exterior:

= Desplazar las juntas horizontales de la capa superior aprox.
312,5 mm con respecto a las juntas de la capa inferior.



Instalacién kNﬂUf

Placas

Aberturas y pasos de puerta Dibujos esquematicos
Medidas en mm
= |as juntas verticales deben situarse en el dintel y no sobre los
perfiles de la abertura. El trozo de placa que se introduce en la
zona de dintel debe medir al menos 200 mm.
= |asjuntas horizontales deben situarse a lo largo de la aberturay
no a la altura del dintel.

Placas en vertical

| > 200 |
| - |
| RS |
| |
| |
| |
| |
| > 200 |
| |
| |
| |
| |
| |
: Placas :
| |
Placas en horizontal

| |
| |
[ 1
| |
[ 1
| |
| |
| >200 |
| |
| |
| |
L |
| |
| |

______ Capa interior
Capa exterior

No situar juntas de placa sobre los perfiles de la
abertura.

Pasos de puerta - consultar perfiles de estructura
de soporte y otros detalles en hoja técnica W11.es
Tabiques Knauf con estructura metalica
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Placas

Knauf

Fijacion de las placas
Fijaciones

Dibujos esquematicos | Medidas en mm

Placas  Estructura metalica (penetracion=10 mm)

Espesor de perfils<0,7 mm Espesor de perfil 0,7 mm<s=<2,25 mm

32

Espesor Tornillos Tornillos Diamant Tornillos Tornillos Diamant
mm TN XTN B XTB
12,5 TN 3,5x25 XTN 3,9x23 TB3,5%x25 XTB3,9x38
15 TN3,5x25 XTN3,9x33 TB3,5x35 XTB3,9x38
18 TN 3,5x35 - TB3,5%x35 -
2x12,5 TN3,5x25+3,5x35 XTN 3,9%x23+3,9x38 TB3,5x25+3,5x45 XTB3,9x38+3,9x38
2x15  TN3,5x25+3,5x45 XTN3,9x33+3,9x55 TB3,5x35+3,5x45 XTB3,9x38+3,9x55
3x12,5 TN3,5x25+3,5x35+3,5x55 XTN3,9x23+3,9x38+3,9x55 TB3,5x25+3,5x45+3,5x55 XTB3,9x38+3,9x38+3,9x55
2x25  TN3,5x35+4,5x70 - - -
= Utilizar siempre Tornillos Diamant XTN para placas Diamant o Silentboard.
Distancia maxima entre fijaciones (sin resistencia al fuego)
Placas 1.2 capa 2.2 capa 3.3 capa
Vertical Horizontal Vertical Horizontal Vertical Horizontal
Anchura de placa Anchura de placa Anchura de placa Anchura de placa Anchura de placa Anchura de placa
1200 625 (Silentboard) 1200 625 (Silentboard) 1200 625 (Silentboard)
] ] ]
1capa 250 200 - - - -
2 capas 700Y 6002 250 200 - -
3 capas 700% 6002 700% 3003 250 200
1) 250 mm si la fijacidn de las siguientes capas no se realiza el mismo dia.
2) Al menos 2 tornillos por placa y montante.
3)Al menos 3 tornillos por placa y montante.
Distancia maxima entre fijaciones (con resistencia al fuego por ambos lados)
Placas 1.2capa 2.2capa 3.2capa
Vertical (W628B.es) Horizontal (W628A.es)  Vertical (W628B.es) Horizontal (W628A.es)  Vertical (WW628B.es)
Anchura de placa Anchura de placa Anchura de placa Anchura de placa Anchura de placa
1200 1200 (Cortafuego 25) 1200 1200 (Cortafuego 25) 1200
2 capas(EI 30 /EI60/E1120) 250 250 250 250 -
3 capas (El 90) 250 - 250 - 250

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf
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Tratamiento de juntas

Tratamiento de juntas Tratamiento de juntas en placas

El tratamiento de juntas es la unién entre placas a través de una = En sistemas con varias capas de placa, como minimo rellenar
pasta de juntas. El nivel de acabado puede ser desde Q1 hasta Q4. las juntas de las placas interiores con pasta de juntas y realizar
Segun la norma UNE 102043, en caso de no estar especificado el tratamiento de juntas completo de la capa visible con pasta
dentro del proyecto, el nivel de acabado minimo debe ser Q2. El y cinta de papel para garantizar el aislamiento acustico y las
tratamiento de juntas también comprende el emplastecido de la propiedades estaticas, excepto si se requiere resistencia al fuego
cabeza de los tornillos. certificada, en cuyo caso se debe realizar el tratamiento de juntas

completo en todas las capas.

Recomendacidn: En juntas de bordes transversales cortados en
la capa visible se deben hiselar los cantos de testay se deben
rellenar las juntas con pastay cinta de papel.

Pastas de juntas adecuadas

Existe una gran variedad de pastas de juntas acordes con las
exigencias de cada obra. Para el tratamiento de juntas con cinta de
papel se pueden usar las siguientes pastas Knauf:

» Unik Versatil 30’, Unik 1 Hora, Unik 2 Horas, Unik 4 Horas, Unik Emplastecer las cabezas de los tornillos.
Filler 30’y Unik Filler 1 Hora Lijar suavemente las superficies visibles cuando la pasta de

juntas esté completamente seca y segun la exigencia del nivel de

Pastas de fraguado en polvo

= Unik Hydro 1 Hora acabado.
Pasta de fraguado en polvo para zonas hlimedas (placa Tratamiento de juntas en encuentros
Impregnada o Diamant) = Aplicar cinta de papel en el tratamiento de juntas en encuentros
= Unik Fill & Finish y Unik Fill & Finish Light con elementos constructivos adyacentes para evitar posibles
Pastas de secado en cubo listas para su uso fisuras o grietas debidas a movimientos o dilataciones.
= Unik 24 Horas, Unik Plus 24 Horas y Jointfiller 24H Temperatura y ambiente de aplicacién
Pastas de secado en polvo = El tratamiento de juntas y la aplicacién de revestimientos solo
Pastas de acabado recomendadas se puede realizar cuando ya no se esperen mas dilataciones o
= Nivel de acabado Q2 contracciones en las placas debidas a la humedad o los cambios
Cualquiera de las pastas anteriores de temperatura.
= Nivel de acabado Q3 = No realizar el tratamiento de juntas cuando la temperatura
Cualquiera de las pastas anteriores ambiente o del soporte sea inferiora +10 °C.
= Nivel de acabado Q4 = En caso de pavimento de asfalto mastico, pavimento de cemento
Pasta especifica para acabado Q4: Spritzspachtel Universal o solera autonivelante, realizar el tratamiento de juntas después
Otras pastas adecuadas para acabado Q4: Unik Fill & Finish, de haber colocado el pavimento.
Unik Fill & Finish Light, F2F Filler To Finish, Unik 24 Horas y Unik
Plus 24 Horas
Nivel de calidad Tratamiento de juntas con Procedimiento
pastay cinta de papel
Q1 = Rellenar con pasta de juntas la parte visible de la junta (aprox. 1 mm)
Acabado hasico = Sentar a cinta y plancharla retirando todo el material sobrante
= Plastecer la cabeza de los tornillos
Q2 = Tratamiento de juntas preliminar con nivel de calidad Q1
Acabado estandar = Aplicar pasta hasta conseguir una transicién continua con la superficie de la placa
No pueden quedar marcas de aplicacion ni rebordes visibles. Si fuera necesario, lijar
suavemente.
03 = Tratamiento de juntas preliminar con nivel de calidad Q2
Acabado especial = Aplicary extender la pasta de juntas de forma mas amplia que la anterior, retirando el
material sobrante y alisando el resto de la superficie con el fin de tapar los poros
Segun necesidad lijar para eliminar imperfecciones como desniveles o rugosidades
Q4 = Tratamiento de juntas preliminar con nivel de calidad Q2
Acabado dptimo ‘ = Recubrimiento superficial completo con pasta de juntas o enlucido de capa fina con
un espesor minimo de 1 mm
\%/
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Instalacién
Acabados y revestimientos

Acabados y revestimientos

Acabado / Revestimiento Nivel de acabado seguin

lanorma UNE 102043

Alicatado Q1

Revestimientos con textura media o tosca (gj.
papel pintado con fibras bastas)

Pinturas y revestimientos mates de relleno (gj.
pinturas de dispersion) aplicados manualmente
con rodillo

Q2

Acabados con granulometria de mds de 1 mm
Revestimientos de paramentos de textura fina

Pinturas mates de textura fina 03

Acabados con granulometria de como maximo
1mm

Revestimientos de paramentos lisos o brillantes
(e]. papeles pintados vinilicos 0 metalizados)

Barnices, pinturas o revestimientos de brillo

medio o

Técnicas de estuco u otras técnicas de enlucidos
alisados

Preparacion de la superficie

Antes de aplicar el acabado o revestimiento, la superficie debe
estar libre de polvo. Se debe aplicar previamente una capa de
imprimacién. Es importante asegurar que la imprimacién sea
compatible con el tipo de acabado, pintura o revestimiento a
aplicar.

La imprimacién Knauf Fijadora es ideal para compensar las
diferencias de absorcién de las superficies e incrementar la
adherencia entre la placa y el acabado. En caso de aplicar un
revestimiento de papel pintado, se recomienda una imprimacién
que facilite la retirada del papel para la redecoracién.

Para sistemas con alicatado, se recomienda aplicar la imprimacién
impermeabilizante Knauf Latex Azul diluida en agua (relacién 1:4
imprimacién - agua). En zonas expuestas a salpicaduras de agua
se recomienda aplicar la imprimacién Latex Azul junto con la Cinta
impermeabilizante Knauf segun las instrucciones contenidas en la
ficha técnica del producto.

Las placas que hayan estado expuestas a la luz solar
durante un tiempo prolongado pueden adquirir un
color amarillento producto de la oxidacién. Para
evitar que esto ocurra se recomienda aplicar en toda
la superficie, incluyendo las juntas, la imprimacién
Knauf Cubremanchas.
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Acabados y revestimientos adecuados
Sobre las placas Knauf se pueden aplicar los siguientes acabados y
revestimientos:
= Papel pintado
= Papel pintado con base papel, de tejido no tejido, textil o
vinilico
Usar solo adhesivos hechos de metilcelulosa.
= Enlucidos y materiales de relleno
= Yesos de acabado
= Enlucido de toda la superficie
= Acabados decorativos
= Pintura de dispersién
= Pinturas de emulsién de silicato con una imprimacién
adecuada
= Alicatados (ej. azulejos, baldosas, etc.)
= Alicatado cerdmico o de piedra natural con un formato maximo
de 135 cm x 305 ¢cm en sistemas con una altura maxima de
6,00 m.
= Ensistemas con una sola placa (Wé623.es 0 W625.es) la
distancia entre perfiles metalicos no puede ser superior a
400 mm. En sistemas con varias placas (Wé626.es o
W628B.es) puede ser de hasta 600 mm.
= Ensistemas \W628A.es solo es posible alicatar si el
cerramiento tiene una anchura de hasta 1,00 m.
Hasta 30 kg/m?2: Fijacién mecanica si el alicatado tiene una
altura superiora 3,00 m.
Hasta 50 kg/m?2: Fijacién mecanica si el alicatado tiene una
altura superior a 3,00 m. Solo es posible sobre sistemas con
varias placas Diamant y con montantes de al menos 70 mm
con modulacién cada 400 mm o superior (400,600 enH o
400 en H).
Hasta 100 kg/m?2: Fijacién mecanica siempre. Solo es posible
sobre sistemas con varias placas Diamant y con montantes de
al menos 70 mm con modulacién cada 400 mm en H.

Acabados y revestimientos inadecuados
= Acabados alcalinos como pinturas de cal, de vidrio soluble o de
silicato puro

Después del empapelado o de la aplicacién de
acabado, mantener una buena ventilacién para
garantizar un éptimo secado.

Cualquier tipo de acabado o revestimiento sobre las
placas no tiene influencia en la resistencia al fuego
certificada del sistema.
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Consumo de material

Consumo de material por m? de sistema sin considerar pérdidas y desperdicios

Denominacién Unidad Cantidad como valor medio

Wé623.es W625.es W626.es W628A.es W628B.es

H H H A H 1 B B
Estructura
PerfilU 30/300Clip 18 m 0,7 - - - - - - - - -
Maestra CD 60/27 o MaestraF47/17 m 2,0 — — = - — = — — =
Anclaje directo ud. 0,7 - - - - - - - - -
Tornillo LN 3,5x 11 m 1,5 - - - - - - - - -
Canal m - 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7
Montante m - 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0
Banda acustica m 0,8 1,2 1,2 1,2 1,2 2,7 1,2 1,2 1,2 1,2
Fijacién ud. 1,6 2,7 2,7 2,7 2,7 6,5 2,7 2,7 2,7 2,7
Lana mineral ej. Knauf Insulation ud. s/n 1,0 1,0 1,0 1,0 - s/n s/n s/n s/n
Placas
Placas Knauf m? 1,0 1,0 1,0 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0 3,0 2,0
Tornillos
1.2capa ud. 14 14 17 6 9 11 13 13 13 14
2.2 capa ud. - - - 14 20 11 14 14 13 16
3.4 capa ud. - - - - - - - - 14 -
Tratamiento de juntas
Pasta de juntas kg 0,2 0,2 0,3 0,3 0,5 0,4 0,4 0,4 0,6 0,6
Cinta de papel (para juntas entre placas) m 0,8 0,8 1,7 0,8 2,0 1,5 1,5 1,5 2,3 2,2
Cinta de papel (para el perimetro) m 0,9 0,9 0,9 0,9 0,9 2,4 0,9 0,9 0,9 0,9
Cinta guardavivos / Perfil esquinero m s/n s/n s/n s/n s/n s/n s/n s/n s/n s/n

Leyenda

s/n =segun necesidad

Material no comercializado por Knauf = en cursiva

= Las cantidades se han calculado para un sistema de 4,00 m de anchura x 2,75 m de altura (11 m2), excepto para el sistema W628A.es
= Las cantidades del sistema W628A.es se han calculado para un cerramiento de 1,00 m de anchura x 2,75 m de altura (2,75 m2)

= Datos sin tener en cuenta requisitos constructivos especificos

Sistema Placas Resistencia al fuego Modulacién Anchura Altura
We23es [l Standard 15mm - 600 mm 4,00m 2,75m

F1 standard 15 mm - 600 mm 4,00m 2,75m
W625.es

B Silentboard 12,5 mm - 600 mm 4,00m 2,75m

Standard 2x 12,5 mm - 600 mm 4,00 m 2,75m
W626.es

E Silentboard 2x12,5mm - 600 mm 4,00m 2,75m
W628A.es E Cortafuego 2x 25 mm El120 - 1,00m 2,75m

Standard 2x 12,5 mm El 30 600 mm 4,00 m 2,75m

E Cortafuego 2x 15 mm El 60 600 mm 4,00m 2,75m
W628B.es

ﬂ Cortafuego 3x12,5mm  EI90 600 mm 4,00m 2,75m

m Cortafuego 2x 25 mm El120 600 mm 4,00 m 2,75m

Wé62.es Trasdosados y cerramientos autoportantes Knauf
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( \ Los videos sobre los sistemas y productos de Knauf se
> pueden encontrar en el siguiente enlace:

\_____/ youtube.com/knauf

(o)
NAUF

k iEncuentre los sistemas adecuados para sus
necesidades!

\ ? ) https://knauf.com/es-ES/nuestras-herramientas/

systemfinder

kNIIUf Todos~ los d(?curpentqs de Knauf GmbH Sucursa.l en

Espaiia estan disponibles en un formato actualizado y

claramente organizado en el Centro de Descargas en
www.knauf.com.

Knauf Ihérica

Avda.de Burgos, 114 Planta 6.2 Datos de contacto:

28050 Madrid attcliente@knauf.com

Espafia Tel.: +34 900106 114 www.knauf.com

Las caracteristicas constructivas, estaticasyfisicas de los sistemas Knaufsolamente
pueden ser conseguidasy garantizadas utilizando materiales comercializados por
Knaufy siguiendo las indicaciones de montaje de nuestras hojas técnicas.

La documentacidn técnica estd sujeta a constantes actualizaciones. Es necesario consultar siempre la
ultima versién desde nuestra pagina web: www.knauf.com

Todos los derechos reservados. Prohibida la reproduccidn total o parcial sin la autorizaciéon de Knauf
GmbH Sucursal en Espaiia.

Garantizamos la calidad de nuestros productos. Los datos técnicos, fisicos y demds propiedades
consignados en esta hoja técnica son resultado de nuestra experiencia utilizando sistemas Knaufy
todos sus componentes conforman un sistema integral. Los datos de consumo, cantidades y forma de
trabajo provienen de nuestra experiencia en el montaje, pero se encuentran sujetos a variaciones que
pueden provenir de diferentes técnicas de montaje. Por la dificultad que entrafia, no ha sido posible tener
en cuenta todas las normas de la edificacién, reglas, decretos y demds escritos que pudieran afectar al
sistema. Cualquier cambio en las condiciones de montaje, utilizacién de otro tipo de material o variacién
conrelaciéna las condiciones bajo las cuales ha sido ensayado el sistema puede alterar su comportamiento
y en este caso Knauf no se hace responsable de las consecuencias del mismo.
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